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SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS, VALORES Y SEGUROS - RE
INFORMACION DE COMPANIAS EXTRANJ

ANI

NOMBRE DE LA COMPANIA: | SCHREDER ECUADOR S.A. b

EXPEDIENTE:

REPRESENTANTES LEGALES DE LA COMPANIA QUE REALIZARON LA ULTIMA ACTUALIZACION DE DATOS
IDENTIFICACION | FECHA NOMBRAMIENTO [ NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL CARGO
1706775580 18/03/2018 GUERRA JARRIN ROBERTO ERNESTO GERENTE GENERAL
ENBA2675 13/04/2018 JOSEPH LOVENS FRANCOIS IVAN MARIE PRESIDENTE

2. INFORMACION DE LA SOCIEDAD EXTRANJERA

IDENTIFICACION: | se-a-oooosess | NOMBRE: | INTERNATIONAL ENGINEERING SURVEY COMPANY S A. IESCO |
MOTIVO [ TRansFerencia DE Acciones | DIRECCION: | RUE DE LUSAMBO 67-1190 FOREST, BELGICA |
ANO / FECHA: | oeno1/2018 | NACIONALIDAD: I BELGICA |
SOCIEDAD REMISA: [~e ] coTizA EN BOLSA: [wo ]

3. DATOS DE LOS APODERADOS DE LA SOCIEDAD EXTRANJERA

IDENTIFICACION NOMBRE |Dem1%|c. NACIONALIDAD DIRECCION DOMICILIARIA CORREO ELEGTRONICO)
1708591308 JIMENEZ MEJIA GIUSSEPPE RAMON CEDULA ECUADOR DE LAS ALMONEDAD ﬁﬂm‘m“m’m

4. DATOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS/MIEMBROS DE LA SOCIEDAD EXTRANJERA

1 ASE-0-0010507 | UITRUSTING SCHREDERN.V. | OTRO BELGICA e PR——]
x SE-G-00004281 | SCHREDER SA. e | eeLaica oG e i
. ASEQ-0010512 | EVELN DUGUESNE O i - RUE DE LUSAEO, 6724 schveger@screderco [y
112 ASE-Q-0010513 | KATIA DUQUESNE DE PADT | OTRO BELGICA ?%%‘Dfﬁbﬁﬂgf" 678 e
113 ASE-Q-0010514 | YVES FEYERICK OTRO BELGICA ?Fs%‘DaEnlbussetrg? ke e scnes I
S AsEQ0tosts | ANTONO MARIA PINHEIRO | oo T RUE DE LUSAVEO, 67 B4 sohveder@scivederco [ g
115 ASE-Q-0010516 | ROBERT SALKIN OTRO BELGICA ?:JQEOIDB%‘G‘;%‘?_':?' 6781 iorbveewnl Mo
116 ASE-Q-0010517 | PATRICK WATERKEYN OTRO BELGICA gyl Shmeteaeal o
117 ASE-Q-0010518 | LEON CADIERE OTRO BELGICA ?:Js%.nlfnbussem?' 67 B Sirrs ] .No
118 ASE-Q-0010519 | MARC DE RIDDER OTRO BELGICA ?:Jg%‘[?ﬂb%mag 67 B s d I
118 ASE-Q-0010520 | FRANCOIS DE RIDDER oTRO BELGICA ?}J;_DEFH’(J%SE%B?- 67 B epome sl I
1010 ASE-Q-0010521 | PASCALE DE RIDDER OTRO BELGICA ?H;anbﬁﬂgo' 6784 wheiteteiee ] W
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L. ASE-Q-0010522 | MURIEL WEIDLICH SCHREDER| OTRO BELGICA 1160, BRUBEAS. | | L I\N%
1112 ASE-0-0007187 | FRANCIS SCHREDER OTRO BELGICA ?:Js%'[’;ﬂb%mg? 718 b b Wi o |
1 ASE-Q-0007188 | AGNES SCHREDER OTRO BELGICA ?ﬂ,%fﬁ'&mg" A :1“_"3;"’"@“"""‘“" NO
144 ASE-Q-0010523 | LILIANE SCHREDER oTRO BELGICA gﬂf&%ﬁggg&% &7, rngah ki W
1115 ASE-Q-0010524 | MAXIMILIEN SCHREDER OTRO BELGICA 2259%5‘3‘#332‘&%. 87, e I
1115 ASE-Q-0010525 | ALEXANDRA SCHREDER oTRO BELGICA gfﬁgﬁ’f;ﬁgg‘&%‘ L1 Wrwadedndr®| W
1147 ASE-Q-0010526 | MARJORIE SCHREDER OTRO BELGICA e A e ok
1118 ASE-Q-0010527 | EDITH GRYSPEERDT OTRO BELGICA st gl g o I
L SE-C00005984 | Fyc e n NS SURVEY EXvAARGE | BELGICA e Egéggma?a?.gﬁn = aaaasa] L.
124 ASE-Q-0010507 | UITRUSTING SCHREDERN.V. | OTRO BELGICA gga'fgs:osggg:\gﬁé ﬁ:"”@w‘”‘“""“ NO
122 SE-Q-00004281 | SCHREDER S.A. e | BELGicA sy ger - et
2 SE-Q-00004281 | SCHREDER S.A. gﬁ’.rcéat’m“g BELGICA :‘:Js%.%EH‘D%SEﬂgO 8 ;‘:’:‘"@M | no
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Ante mi, NOTARIO(A) PAULINA ALEXANDRA AUQUILLA FONSECA de la NOTARIA TRIGESIMA SEPTIMA , comparece(n)
GIUSSEPPE RAMON JIMENEZ MEJIA portador(a) de CEDULA 1708591308 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de
edad, estado civil CASADO(A), domiciliado(a) en QUITO, REPRESENTANDO A INTERNATiONAL ENGINEERING SURVEY
COMPANY S.A. IESCO en calidad de APODERADO(A); quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento
que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia
auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en
ejercicio de la atribucién que me confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente
reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume

resp bilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 16 DE MAYO DEL 2018, (15:15).
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IESCO SA

En la ciudad de Bruselas, Bélglca, a los 28 dlas del mes de feb
colobracion de la presenle escrilura;

La compafifa International Englneering Survey Company §A E
referida como IESCO), conslilulda de conformidad con las loyeé-de Bilgica/cc
en rue de Lusambo, 67, B-1180, Bruselas, Bélgica, segUn tegisllo nUmero 458.001,300,
representada en este aclo por lns Sras, Agnés Keutgen Schréder a Seghers, en su calidad
do Adminlstradoras,

El compareciente oslenta la capacidad y santaclon con la queinterviene y, en su virtud, otorga
ol presente PODER DE REPRESENTACION y/o APODERAMIENTO con arreglo a las sigulentes

cldusulas;

PRIMERA.- ANTECEDENTES: Intornational Engineering Survey Company S8A - IESCO es
acclonista do la empresa conslituida x plenamente operativa en la Republica de Ecuador,
denominada SCHREDER ECUADOR 8.A., con domicilio en la calle Juan de Sells OE1-183 y Av,
Galo Plaza Lasso on la cludad de Quito, y provista de RUC N° 1790290069001, con capital soclal de
USD 1.670.200,00. De los cuales tiene el 0,001% de acciones, que representa un capilal de USD

1,00.

De otro lade, El Doctor Glusseppe Ramén Jiménez Me)la, ha sido seleccionade por International
Englneering Survey Company 8A - IESCO para ejercer funclones de Apoderado Gonaral, para las

cuales liene la capacidad y experlencla requeridas.

SEGUNDA.- REPRESENTACION - APODERAMIENTO Y OBJETO: En este o compareciente
otorga al Doctor Glusseppe Ramon Jiménez Mejla, la facullad de Apoderado General de
International Englneering Survey Company 8A - IESCO, para lo cual otorga el presente Poder
Genaral, que contiena los habllitanles suficlenies a los efectos de su vigencla en el Ecuador,

El Apoderado General actuard en todo momento de acuerdo con las insirucciones al efecto lo sean
impartidas por escrito por International Englneering Survey Company SA - IESCO a través de
representante con poder suficiente, la cual le enviard las instruccionas que en cada momanto sean
necesarlas a lales efectos de conformidad con las leyes belgas y ecualorianas.

En cualquier caso, el Apoderado General podré actuar de acuerdo a su sano criterio, slempre con
pleno respeto a |as loyes aplicables, en aquellos asuntos de la actlvidad como acclonista en
SCHREDER ECUADOR 8.A. que no exljan un apoderamlento o una Instrucclén especial, Informando
dobida y puntuaimente, que si en un plazo méximo de quince dias desde la nolificacion fehaciente
por parte del Apoderado General no dice nada en conlrario, se enlenderé que aprueba y ratifica los
aclos realizados de la manera antadicha.

TERCERA. - RESPONSABILIDADES:

L Dr. Glusseppe Ramén Jiménez Mojla para el ejerciclo de su cargo de Apoderado
General de International Engineering Survey Company SA - IESCO en la Republica
del Ecuador por el presente documento acepta el precitado mandato y se compromete
a ejercer de buena fe, con arreglo a la mejor préclica y respetando las leyes, la

Intornational Engineoring Survey Company (IESCO) SA
Ruo do Lusambo, 67 B-1100 Brussels - Belgium | T +32 2332 01 oola F+32223322292

TVA BE 0458 001 300 | ING BANK : 310-1164646-50 | IDAN BEAO 3101 1646 40680 | ING BANK SWIFT BBR




IESCO SA

representacion legal, tanto en el é&mbito judicial como en el extrajudicial, de IESCO,
actuando como Apoderado General de dicha socledad a todos los efectos legales y con
todo el alcance que prevean ias leyes en vigor en la Republica del Ecuador que resulten
de aplicacién, teniendo el encargo y la facultad de ejercer dicho cargo cotidiana y
ordinariamente, con arreglo a su leal saber y entender y dentro del alcance legal
Inherente al mismo, y en todo caso en aquellos supuestos que exijan un apoderamiento
o una instruccién especlal, de acuerdo con las Instrucciones que IESCO le imparta en
cada momento. i

El Dr. Giusseppe Ramén Jiménez Mejla, para el elercicio correcto de su cargo se
compromete igualmente a informar en un plazo no mayor a cinco dias, desde el dla que
lleguen a su conocimiento, sobre situaciones que conozca y afecten la marcha normal
de International Engineering Survey Company SA - IESCO o SCHREDER ECUADOR
S.A. en el Ecuador. Situaciones que sin ser limitativas o excluyentes se relacionen con:
1) Cesaciones de pago por parte del Estado ecuatoriano; li) Inicio por parte de cualquier
entidad u organismo del Estado ecuatoriano de expedientes, tramites, requerimientos o
cualquier asunto Judiclal, extrajudicial o administrativo de cualquler Indole, iniciado por
incumplimiento de contrato, entregas parciales o definilivas, demcras, refrasos
justificados o no, pago de impuestos, tasas o contribuciones especiales y/o de mejoras,
aportes a entidades u organismos laborales; ili) Inicio de juicios, tramites o reclamos por
parte de empleados, acreedores, entidades o personas naturales; iv) Procesos de retiro
de licencias o permisos para operar en el Ecuador; iv) Otros que de cualquier Indole
puedan generar el pago de valores tales como Intereses o multas, por incumplimiento
de sus obligaciones.
Se faculta al Dr. Glusseppe Jiménez para que comparezca en nombre y representacion
de International Engineering Survey Company SA—IESCO en las Juntas Generales que
celebre SCHREDER ECUADOR 8S.A.; suscriba las Acta de Junta General, suscriba
listados de comparecencia en representacién del accionista; y, cualquier documento
societario que solicite la legislacién local, Incluyendo pero sin limitar titulos y/o talonarios
de accidn, cartas de cesién de acciones en calidad de cedente o cesionario, entre otros.
No forman parte de los serviclos de representacién inherentes al cargo de Apoderado
General de International Engineering Survey Company SA - IESCO en el Ecuador, saivo
que cuente con apoderamiento especifico o instruccién expresa por escrito, segun el
caso, por parte de International Engineering Survey Company SA - IESCO y por persona
suficlentemente apoderada, los siguientes en el Ecuador:

1.~ Nombrar los empleados de SCHREDER ECUADOR S.A. o de International
Engineering Survey Company SA - [IESCO

2.- Escoger al personal de trabajadores, contralar con ellos, determinar el numero,
fijarles el género de trabajo y sus remuneraciones y dar por terminados dichos
contratos cuando fuere del caso.

3.- Constituir apoderados generales o especiales o procuradores Judiclales.

4.. Decidir acerca del establecimiento de sucursales, agencias, almacenes, depésitos,
oficinas y representaciones de la compafiia.

5.- Crear los cargos y empleos que sean necesarios para la buena marcha de la
SCHREDER ECUADOR S.A. en el Ecuador.

6.- Adquirir y enajenar bienes muebles e inmuebles, constituir sobre ellos gravémenes
de cuelquier género, inclusive prendas e hipotecas, darlos en uso, usufructo o
habitacion.

7.- Actuar como firma autorizada en cuentas corrientes o de ahorros en cualquier
instituclén bancarla o firmar y negoclar toda clase de instrumentos negociables,
girar, endosar, protestar, acepiar, pagar, cancelar cheques, letras de camblo,
pagarés y demas instrumentos negoclables y medios de pago.

8.- Responder por los blenes, valores y archivos de la compafifa.

9.- Organizar las oficinas y dirigir los trabajos de las dependencias que estuvieren a su

cargo.




10.« Decidir cualosquier cueslion de Indole técnico, comers
adminisirativo referente a los Proyecios especificos qu
S.A, desarrolle en la Replblica del Ecuador,

11.- Otorgar y conferir cualesqulera delegaciones y podere

IV. Intarnational Engineering Survey Company 8A - IESCO se compro pard con el Apodorado
Ganeral, en el marco del presente Convenlo de Representa ’g 6 sigulente:

esle conlacto, o quien le sustiluya por decision de nterpitional Engineering Survey
Company SA - IESCO en cada momento y debidgmenie comunicada al Apoderado
Ganeral quien |e traslacle las instrucclones espacilicas para el elercicio de su cargo.

B. Ainformar al Apoderado General en un plazo no mayor a ginco dias desde el dia en que
lleguen a su conocimiento sobroe cualesquiera situaciones que afecten la marcha normal
de International Engineering Survey Company SA = IESCO, asl como aquellas que
afeclen al ejercicio del cargo do Apoderado General. Siluaciones que sin ser limitativas
0 excluyentes so relaclonen con: |) Cosaciones do pago por parto dol Esiado
ecuatoriano; ) Iniclo por parte de cualquier entidad u organismo del Estado ecuatoriano
de expedientes, trdmiles, requerimlentos o cualquler asunlo judiclal, extrajudiclal o
administrativo de cualquier Indole, Iniclado por Incumplimiento de contrato, entragas
parciales o definitivas, demoras, relrasos Justificados o no, pago de Impuestos, {asas o
contribuciones especiales y/o de mejoras, aportes a entidades u organismos laborales;
iily Iniclo de Julclos, rdmites o raclamos por parte de empleados, acreedoras, entidades
o personas naturales; Iv) Procesos da rellro de licenclas o permisos para operar en el
Ecuador; v) Otros que de cualquler Indole puedan generar el pago de valores tales camo
Intereses o mullas, por Incumplimiento de sus obligaciones,

C. A mantener Indemne en todo tiempo 8 Inclusive una vez finalizado este contrato, sobre
cualquier valor por demandas, Indemnizaciones, pagos obligados, glosas clviles,
retanciones judiclales, secuestros, embargos y/o prohibiciones de enajenar que afecten
a los blenes personales del Dr. Giusseppe R. Jiménez Mejla, por hechos relacionados
con su cargo de Apoderado General de International Engineering Survey Company SA
- IESCO en el Ecuador o en cualquier otro pals, originadas con ocasién o como
consecuencla del ejercicio por parte de dicho Doctor de la citada representacién dentro
del marco del presenie Contrato, slempre que dicho ejercicio esté dentro de los
mérgenos de la loy aplicable y responda a las instrucclonas dadas al Apoderado General
por la Socledad matriz a través del contacto permanente que designe la misma o de
quien lo sustiluya. En virtud de esla cbligacldn y dentro dal alcance Inmediatamante
antes referido, International Engineering Survey Company SA - |ESCO daberd: |)
Daevolver a solo requarimlento del Dr, Glusseppe R. Jiménez Me|la los valores que esle
haya sido obligado a pagar, por sentencia o resolucidn judiclal o adminlstraliva firme y
sin posibllidad de ulterlor recurso, © por ejecuclon provisional en caso de sentencla en
primera Inslancia en cualquler tipo de jurlsdiccién o via administraliva aunque penda
recurso sobre la misma, o que se le hayan descontado o que se haya retenido o
embargado, aunque sea cautelarmente, de sus cuentas o que se constituya prohibicién
do enajenar, secuestro do sus bienes o relencidn de sus fondos; ll) contralar a su coslo
la defensa legal adecuada para soluclonar cualquler trémite o litigio judicial, extrajudicial,
administrativo o de la Indole que fuara en loa que aparazca el Dr. Glussappe R. Jiménaz
Mejla como demandado o reclamado, en su calidad de Apoderado General y como
rapresentante legal de Inlernational Engineering Survey Company SA - IESCO en la
Republica del Ecuador; Iil) No oponer beneficlo de exclusién u orden o cléusula de
benelicio diplomético alguno por lss cuales se oponga al cumplimiento de sus
obligaclones para con el Apoderado.

D, Cumplir las obligaciones legales impuestas por la lagislacién ecuatoriana,

E. Efecluar ol pago de los honorarlos acordados en virlud de esle contrato.




IESCO SA

CUARTA. PLAZO DE VIGENCIA: El Poder General de International Engineering Survey Company
SA - I[ESCO es de caréacter indefinido, o hasta cuando IESCO o el Doctor Giusseppe Ramén Jiménez
Mejla, cualquiera de los dos, decidan resolverlo por cualquier causa ~sin perjuicio de la efectividad
de la revocaclén del Poder General.- deblendo notificar a la contraparte la intencién de dar por
terminado el presente Contrato, en todo caso con al menos treinta dias de anticipacién.

De darse por terminado el presente poder, International Engineering Survey Company SA - IESCO
se compromete a designar su reemplazo en un plazo no mayor a dos meses, y a comunicar a las
autoridades de control y més organismos y entidades sobre el camblio realizado.

QUINTA. RESPONSABILIDAD FRENTE A TERCEROS: Durante la vigencia de este contrato,
International Engineering Survey Company SA - IESCO y SCHREDER ECUADOR S.A. deberéan
cumplir con todas y cada una de las leyes aplicables, [eyes escritas, cédigos, estalutos y reglamentos
que afecten a la ejecucién de este poder, y a la conduccién de sus actividades, y International
Engineering Survey Company SA - IESCO indemnizard y salvaguardaré al Dr. Glusseppe R. Jiménez
Mejia contra todo reclamo, demanda, dafio, costos y gastos razonables, incluyendo costos que le
sean impuestos y se vea obligado a pagar en virtud de sentencla o resolucién judiclal, arbitral o
administrativa firme y sin posibilidad de uiterior recurso, o por ejecuclén provisional en caso de
sentencla en primera Instancla en cualquier tipo de jurisdiccion o via administrativa aunque penda
recurso sobre la misma, o que se le hayan descontado o que se le haya retenido o embargado,
aunque sea cautelarmente, siempre que se derive o se relacione, pero sin limitarse, con lo siguiente,
pero en todo caso con un ejercicio legal y dentro del marco de este contrato -esto es, sin
extralimitaciones y dentro de las Instrucciones expresamente recibidas desde International
Engineering Survey Company SA - IESCO a fravés del contacto permanente que designe la misma
o de qulen lo sustituya- de su cargo de Apoderado General de International Engineering Survey

Company SA - IESCO en la Repiblica del Ecuador:

1. Incumplimiento de International Engineering Survey Company SA - IESCO con lo dicho en
el parrafo inmediatamente anterior de esta estipulacién, cuyas consecuencias alcancen
negativamente al Dr. Giusseppe R. Jiménez Mejla.

2. [ncumplimiento de International Engineering Survey Company SA - IESCO en cuanto a las
obligaciones asumidas en virtud de este conirato, cuyas consecuencias alcancen
negativamente al Dr. Giusseppe R. Jiménez Mejla.

3. Cualquier alegacién probada por parte de un {ercero con respecto a que este contrato
infringe alglin contrato, acuerdo o entendimiento celebrado entre International Engineering
Survey Company SA - IESCO y un tercero, siempre que las consecuencias alcancen
negativamente al Dr. Glusseppe R. Jiménsz Mejla.

4. Demandas por incumplimiento de contratos, retenclones, embargos prohibiciones de
engajenar, silempre que sus consecuencias alcancen negativamente al Dr. Giusseppe R.
Jiménez Mejla.

5. Requerimientos y/o determinaciones del SRI, IESS o cualquier otra autoridad de control,
siempre que sus consecuencias alcancen negativamente al Dr. Giusseppe R. Jiménez

Mejla.
6. Reclamos laborales, siempre que sus consecuencias alcancen negativamente al Dr.

Glusseppe R. Jiménez Mejla.
7. Cierre de cuentas, slempre que sus consecuencias alcancen negativamente al Dr.
Giusseppe R. Jiménez Mejla.

Consecuentemente, en caso de que, como resultado del legal ejercicio de esta representacién,
efectuado siempre en el marco del presente Confrato, es decir, sin extralimitaciones y dentro de las
instrucciones expresamente recibidas desde la Socledad matriz a través del contacto permanente
que designe la misma o de quien lo sustituya- al Dr. Giusseppe R. Jiménez Mejla sea demandado,
por terceros y/o se vea compelida por sentencia o resolucién judicial, arbitral o administrativa firme
y sin posibilidad de ulterior recurso, o por ejecuclén provisional en caso de sentencla en primera
instancia en cualquier tipo de jurisdiccién o via administrativa aunque penda recurso sobre la misma,
0 a través de descuentos, embargos o retenciones, aunque sean cautelares, al pago de
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indemnizaciones civiles o laborales o, en general a pagos da,Cualquler s r{ﬁ“" 7
iributos, multas Impuestas por organismos de conlrol, autbridades judjclaled Qg i8I0 de
autoridad competente, International Englneering Survey Company 8A - JESCO »-;& X devalvaral .-

Dr. Giussoppe R. Jiménez Mejla los valores pagados, Incluldos honorayiés por-patracinio judic al e

un plazo no mayer do diez dias calendario, desde que dichos pdgos faeran eslablecidos por
sentencia o resolucién judicial o administrativa sin posibilidad de diterjor-recurso, o por-ejectcion
provisional en caso de sentencia en primera instancla en cualquipr'tipo’de juriédiectsn aunque penda
recurao sobre la misma, o a través de descuentos, embargos o yétpricignas,Aunque sean cautelares.

De Igual manera, el Dr. Glusseppe R. Jiménez Mejla deberd, en ¢l efércicio de la representacion
legal en el marco del presente Contrato, y a través de su cgrgo de Apoderado General de
International Enginearing Survey Company SA - |ESCO, cumplir, oajo la calldad Indicada, con sus
obligaclones contractuales sin extralimilarse en el ejercicio de su cargo y silempre de acuerdo a las
Instrucclones especlficas que reclba desde la Socledad matriz a lravés del contacto parmanente o
de qulen le sustiluya, con lodas y cada una de las loyes aplicables, loyes escrilas, cédiges, estatulos
y reglamentos que afecten la conducclén de las actividades de la misma en |a Repablica del Ecuador.
El Dr. Glusseppe R, Jiménez Me|(a Indemnizaré y salvaguardaré a International Engineering Survey
Company SA - IESCO conlra todo reclamo, demanda, dafo, coslos y gastos, incluyendo costos
razonables, por aquellos actos o contratos que realice a nambre de International Englneering Survey
Company SA - IESCO sin la deblda diligencla y culdado, o sin el debido poder de International
Engineering Survey Company SA - IESCO o la deblda autorizacién por parte do éste, o conlra la ley
aplicable y vigenle on la Republica del Ecuador,

En los casos en que International Engineering Survey Company S8A - IESCO demande al Dr.
Glusseppe R. Jiménez Mejla por incumplimiento de sus obligaciones conlracluales o por un
inadecuado, exlralimitado o llegal ejercicio de su cargo de Apoderado General de International
Engineering Survey Company §A « IESCO, la Indemnizacién que éste deba pagar en ningin caso
serd suparior al monto total de los honorarios por representacidn legal percibldos a esa fecha,
limitacién Indemnizatoria que operard siempre que el aclo que Implique al incumplimlento por parie
del Dr. Glussoppe R. Jiménez Mojla no conslituya delllo penal Intencionado o doloso, o por
nagligencia o imprudencia grave.

SEXTA, HONORARIOS: Los honorarios que percibird el Dr, Glusseppe R. Jiménez Mejla, por ol
ejercicio de la representaclén en el ejorciclo de su cargo de Apoderade General de International
Engineering Survey Company SA - IESGCO en la Republica del Ecuador ascenderén a Tresclanios

a8 do los Estados s de Norteamérica (USD 300.00) mensuales netos mds IVA, pagaderos
dentro de los primeros cinco dias de cada mes previa presentacidn da la factura correspondiente.

SEPTIMA. DOMICILIO: Para efeclos de correspondencia y comunicaciones, los domicilios de las
partes gon los designados a continuaclén;

International Engineering Survey Company SA - IESCO
Rue da Lusambo 67,

B-1100 Bruselas,

Bélglca

Correo electrénico: a keulgen@schreder.com

Dr. Glusseppe R. Jiménoz Mejia

Ecuador Tax Company Cla, Ltda. Firma Miembro de Grant Thornton International
Replblica de El Salvador No. 36-84 y Suacia Edf, Quilate piso 10

Quito - Ecuador

Correo electrénico: gjimenez@ecuadortaxcompany.com



IESCO SA

Podrén igualmente enviarse comunicaclones por correo electrénico a las direcciones de correo que
las partes en cada momento designen. Cualquler cambio da domicilios y direcciones debera ser

comunicado entre las partes con antelacién.

OCTAVA.- POLITICAS DE PRIVACIDAD.- Toda la documentacién, informacién, procedimientos,
metodologlas y manuales que sean puestos a disposicidn del Dr. Giusseppe R. Jiménez Mejia, asl
como el presente Contrato, son reservados, por lo que el menclonado profesional se compromete a
guardarlos con celo y sumo cuidado, manteniendo en todo momento la confidencialidad acerca de

los mismos conforme las politicas de International Engineering Survey Company SA - IESCO cuyo
contenido el Dr. Glusseppe R. Jiménez Mejla declara conocer y se compromete a observar.

NOVENA.- CONTROVERSIAS: Las coniroversias, cuestiones o litigios que se deriven o deduzcan
de la interpretacion o ejecucion del presente Contrato se someterén a la decisién de un arbitraje con
arreglo a las normas y procedimiento de la Cdmara Internacional de Comercio de Paris y ante un (1)
sélo érbitro nombrado por dicha Cémara, teniendo su sede el arbitraje en la ciudad de Quito
(Ecuador), con renuncia a cualquier otro fuero y siendo el laudo arbitral obligatorio para las Partes.

Las partes aceptan el contenido del presente contrato, en fe de lo cual suscriben dos (2) ejemplares

de idéntico tenor y valor, en idioma castellano, en la ciudad de Quito (Ecuador) el Apoderado General
y en la ciudad de Bruselas, Bélgica, el representante de International Engineering Survey Company

SA - [ESCO en la fecha indicada en el encabszamiento.

Dr. Glusseppe R. Jiménez Mejia
Fdo.; Dr. Giusseppe R. Jimén

Por: International Engineering Survey Company SA - IESCO

ket

Sra. Natashd Seghers
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Direccién General de Registro Civil,
Identificaciéon y Cedulacion

REPUBLICA DEL ECUADOR

Direccién General de Registro Civil, Identificacién y Cedulacién

Numero Gnico de identificacion: 1708591308

1708591308

Nombres del ciudadano: JIMENEZ MEJIA GIUSSEPPE RAMON

Condicion del cedulado: CIUDADANO

16/05/2018 13:04:06

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/GONZALEZ
SUAREZ

Fecha de nacimiento: 31 DE MARZO DE 1965

[
|
- Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: HOMBRE

Instruccion: SUPERIOR

Profesién: DOCTOR - LEYES

Estado Civil: CASADO

Cényuge: VILLACRECES PAZMINO VIRGINIA LISETTE
Fecha de Matrimonio: 12 DE JULIO DE 1991

Nombres del padre: JIMENEZ TACLE VINICIO GILBERTO
Nombres de la madre: MEJIA MOYA ELSIE AZUCENA

Fecha de expedicion: 30 DE ENERO DE 2017

Informacién certificada a la fecha: 16 DE MAYO DE 2018
Emisor: PAULINA FONSECA AUQUILLA FONSECA - PICHINCHA-QUITO-NT 37 - PICHINCHA - QUITO

N° de certificado: 183-121-66746

I

Ing. Jorge Troya Fuertes
Director General del Registro Civil, Identificacion y Cedulacién
Documento firmado electrénicamente

183-121-66746
La institucién o persona ante quien se presente este cerlificado debera validario en:https://virtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1y ala LCE,
Vigencia del documento 1 validacién o 1 mes desde el dia de su emisién. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlinea@registrocivil.gob.ec






